See the notice on TED website

426860-2026 - Javni razpis

Nem¢ija — Polaganje plos¢ic — LuF Fliesenarbeiten

OJ S 118/2026 22/06/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev
Gradnje

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Rheinische Friedrich-Wilhelms-Universitat Bonn, Abt. 5.3
E-naslov: beschaffung@verwaltung.uni-bonn.de
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje regionalni organ
Dejavnost javnega naroCnika: Izobrazevanje

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: LuF Fliesenarbeiten
Opis: Die Rheinische Friedrich-Wilhelms-Universitat Bonn hat sich entschlossen den Standort:
"Campus Poppelsdorf" weiter zu entwickeln und in diesem Zuge soll an der zentralen Stelle
des Campus Poppelsdorf, dem Quartiersplatz, ein weiterer zentraler Forschungsort sowie ein
Wissenschafts- und Kommunikationszentrum entstehen, das "Lehr- und Forschungsforum”
der Rheinischen Friedrich-Wilhelms-Universitat Bonn.
Identifikator postopka: dbf5c5f4-40c3-4c9a-8c05-9ffa475235e7
Predhodno obvestilo: 777170-2024
Notranji identifikator: 044-26
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45431000 Polaganje ploscic
Dodatna klasifikacija (cpv): 45431100 Polaganje talnih plos¢ic, 45431200 Polaganje stenskih
ploscic

2.1.2. Kraj izvajanja
Postni naslov: Argelanderstrasse 1
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53113
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXPNY5ED2CQ#
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
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Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo, Dokument v zvezi z oddajo narodila

Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Erklarung, dass keine Person, deren Verhalten meinem
/unserem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen mein/unser
Unternehmen eine Geldbufle nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 129 des Strafgesetzbuchs
(Bildung krimineller Vereinigungen).

TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:
Erklarung, dass keine Person, deren Verhalten meinem/unserem Unternehmen zuzurechnen
ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen mein/unser Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des
Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat
nach § 129 a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen).

Pranje denarja ali financiranje terorizma: Erklarung, dass keine Person, deren Verhalten
meinem/unserem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen mein
/unser Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 261 des Strafgesetzbuchs
(Geldwasche; Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermdgenswerte) oder § 89c des
Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung).

Goljufije: Erklarung, dass keine Person, deren Verhalten meinem/unserem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen mein/unser Unternehmen eine GeldbulRe
nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist
wegen einer Straftat nach § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen
den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Européischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden oder § 264 des Strafgesetzbuchs
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden.

Korupcija: Erklarung, dass keine Person, deren Verhalten meinem/unserem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen mein/unser Unternehmen eine GeldbulRe
nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist
wegen einer Straftat nach § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
geschaftlichen Verkehr), § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern), den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und
Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und
internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr).

Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Erklarung, dass keine Person, deren Verhalten
meinem/unserem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen mein
/unser Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach den §§ 232 und 233 des
Strafgesetzbuchs (Menschenhandel) oder § 233a des Strafgesetzbuchs (Férderung des
Menschenhandels).

KrSitev obveznosti v zvezi s plailom davkov: Erklarung, dass das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern und Abgaben nachgekommen ist und diesbezuglich
keine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung vorliegt bzw.
mein/unser Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass ich/wir
mich/uns zur Zahlung der Steuern und Abgaben einschliellich Zinsen Saumnis- und
Strafzuschlage verpflichtet habe(n).

KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Erklarung, dass das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur von Beitrdgen zur Sozialversicherung
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nachgekommen ist und diesbezuglich keine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung vorliegt bzw. mein/unser Unternehmen seinen Verpflichtungen
dadurch nachgekommen ist, dass ich/wir mich/uns zur Zahlung der Steuern, Abgaben und
Beitrage zur Sozialversicherung einschlieRlich Zinsen Sdumnis- und Strafzuschlage
verpflichtet habe(n).

KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Erklarung, dass mein/unser Unternehmen
nicht bei der Ausfuhrung offentlicher Auftrage gegen geltende umweltrechtliche
Verpflichtungen verstol3en hat.

KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Erklarung, dass mein/unser Unternehmen
nicht bei der Ausfliihrung 6ffentlicher Auftrage gegen geltende sozialrechtliche Verpflichtungen
verstolien hat.

KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Erklarung, dass mein/unser Unternehmen
nicht bei der Ausfuhrung offentlicher Auftrage gegen geltende arbeitsrechtliche
Verpflichtungen verstofl3en hat.

Placilna nesposobnost: Erklarung, dass Unternehmen nicht zahlungsunfahig ist, Gber das
Vermogen des Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
nicht abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen nicht im Verfahren der Liquidation befindet
oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: siehe Zahlungsunfahigkeit

Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: siehe Zahlungsunfahigkeit

Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: siehe Zahlungsunfahigkeit
Huda krsitev poklicnih pravil: Erklarung, dass das Unternehmen nicht im Rahmen der
beruflichen Tatigkeit eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird.

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Versicherung,
dass keine Verfehlungen vorliegen, die den Ausschluss von der Teilnahme am Wettbewerb
rechtfertigen kdnnten oder zu einem Eintrag in das Vergaberegister fuhren konnten.

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: LuF Fliesenarbeiten
Opis: Neubau eines Lehr- und Forschungsforums der Universitat Bonn Ausfuhrung von - ca.
720 m2 Wandfliesen - ca. 440 m2 Bodenfliesen
Notranji identifikator: 044-26

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45431000 Polaganje ploscic
Dodatna klasifikacija (cpv): 45431100 Polaganje talnih plos€ic, 45431200 Polaganje stenskih
ploscic

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Argelanderstrasse 1
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53113
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
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Trajanje: 20 Tedna

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naroanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narodilo je zajeto v Sporazumu o javnih narodilih: ne
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Informacije o prejsnjih obvestilih:
Identifikator prejSnjega obvestila: 777170-2024
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Stratesko javno naro¢anje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register
Opis merila za izbor: - Eintragung Handelsregister - Nachweis der Eintragung in einem Beruf-
oder Handelsregister oder Handwerksrolle des Sitzes oder Wohnsitzes oder Nachweis auf
andere Weise Uber die erlaubte Berufsausubung - Eintragung Berufsregister - die Eintragung
in das Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes - Nachweis Zuverlassigkeit - Nachweis,
dass keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber oder
Bieter in Frage stellt - Mindestlohngesetz - Keine Ausschlussgriinde nach MiLoG - Nachweis
Zuverlassigkeit - Nachweis, dass keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt - Umsetzung EU-Sanktionen - AN
gehdrt nicht zu russischen Personen, Organisationen und Einrichtungen

Merilo: Povprecna letna delovna sila

Opis merila za izbor: - Mindestbeschaftigtenanzahl - Angabe der Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert
nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal

Merilo: Reference o dolo€enih delih

Opis merila za izbor: - Referenzen - Ausfuhrung von drei Leistungen in den letzten bis zu funf
abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind mit
Angabe des Wertes, des Zeitraums der Leistungserbringung und des Auftraggebers

Merilo: Druge ekonomske ali finan¢ne zahteve

Opis merila za izbor: - Eigenerklarung Umsatz - Umsatze der letzten drei Geschaftsjahre -
Nachweis einer Beruf- oder Betriebshaftpflichtversicherung in folgender Héhe - Die
Mindestvertragssummen/Deckungssummen betragen fur Personen-, Sach- und
Vermogensschaden jeweils pauschal 5 Mio. EUR pro Kalenderjahr/Versicherungsjahr jeweils
2-fach maximiert. - Nachweis Zahlung von Steuern und Abgaben - Verpflichtung zur Zahlung
von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung wurde ordnungsgemafn
erfullt - Keine Insolvenz - Angabe, ob ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares
gesetzlich geregeltes Verfahren eroffnet oder die Erdffnung beantragt worden ist oder der
Antrag mangels Masse abgelehnt wurde oder ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt wurde -
Keine Liquidation - Angabe, ob sich das Unternehmen in Liquidation befindet
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5.1.10. Merila za oddajo javnega narodila
Merilo:
Vrsta: Cena
Ime: Preis
Opis: Das Angebot mit dem wirtschaftlichsten Preis erhalt den Zuschlag.
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teZza: Vrstni red glede na pomembnost
Stevilka v merilu za oddajo: 1

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naro€ila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemscina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 14/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.evergabe.nrw.de
/VMPSatellite/notice/ CXPNY5ED2CQ/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/ CXPNYSED2CQ

5.1.12. Pogoji javnhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXPNY5ED2CQ
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&¢€ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve¢ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 21/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 60 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajo€i dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: Siehe hierzu "Vergabeunterlagen", Formular 211 und 216
Informacije o javhem odpiranju:
Datum odprtja: 21/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as, srednjeevropski
poletni ¢as
Lokacija: rein elektronische Offnung
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narodila je treba zagotoviti v okviru programov za$c¢itenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Gem. Vergabeunterlagen
Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko narocanje: da
Uporabljeno bo elektronsko plagevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za mediacijo: Ministerium fur Kultur und Wissenschaft des Landes Nordrhein-
Westfalen
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Organizacija za revizijo: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Koln

Informacije o rokih za revizijo: Gem. Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) §
160 "Einleitung, Antrag" Absatz 3: 3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 GWB Absatz 2 bleibt
unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertugt werden, 3.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerlgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 GWB Absatz 1
Nummer 2. § 134 GWB Absatz 1 Satz 2 bleibt unberuhrt.

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Rheinische Friedrich-Wilhelms-Universitat Bonn, Abt. 5.3

Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Rheinische Friedrich-Wilhelms-Universitat
Bonn, Abt. 5.3

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Rheinische Friedrich-Wilhelms-Universitat Bonn, Abt. 5.3
Registrska Stevilka: 05314-06001-84
Postni naslov: Regina-Pacis-Weg 3
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53113
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija
E-naslov: beschaffung@verwaltung.uni-bonn.de
Tel.: +49 228-73-1938
Faks: +49 228-73-9696
Spletni naslov: http://www3.uni-bonn.de/
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Kaoln
Registrska Stevilka: DE 812110859
Postni naslov: Zeughausstralle 2-10
Mesto: Koln
Postna Stevilka: 50667
Podregija drzave (NUTS): KdlIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Drzava: Nemcija
Tel.: +49 221-147-2747
Faks: +49 221-147-2889
Vloge te organizacije:
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Organizacija za revizijo

8.1. ORG-0003
Uradno ime: Ministerium fur Kultur und Wissenschaft des Landes Nordrhein-Westfalen
Registrska Stevilka: DE 81 39 06 983
Postni naslov: Valklinger Str. 49
Mesto: Disseldorf
Postna Stevilka: 40221
Podregija drzave (NUTS): Disseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Drzava: Nemdcija
Kontaktna toCka: Leiter des Referats Z.14 - Zentrale Vergabestelle, Justitiariat,
Beteiligungsverwaltung
E-naslov: vergabestelle@mkw.nrw.de
Tel.: +49 211-896-4423
Faks: +49 211-896-4213
Vloge te organizacije:
Organizacija za mediacijo

8.1. ORG-0004
Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53119
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemdcija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije:
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliCica obvestila: fOce8697-f73d-4830-92f6-ce4addd9c7b0 - 01

Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali narocilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 18/06/2026 15:59:07 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&c¢ina

Stevilka objave obvestila: 426860-2026

Stevilka izdaje UL S: 118/2026

Datum objave: 22/06/2026
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